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Aschau i. Zillertal

Bus-Shuttle zur Talstation Hochzillertal ➔
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  Variante
     Söggen
     

  Variante
   Talal

     
 Variante

    Schönfelder
     

          Variante
    Söggen
     

Zillertal Shuttle

Hochfügen 2000

12

13

10

10

10a

10a

13

Mittelstation

Hochzillertal III

Geolsbahn

Onkeljochlift

Projekt

Abfahrtshütte

     Skiroute
     Aschau
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Parklift

Schnee-Express

(Beheizter 8er)

7a

7a

Krössbichlbahn

Zillertaler
Skialm

Pfaffenbühel

13 9

9a

Lamark IV

Lamark III

Lamark II

Spieljochbahn II

Spieljochbahn I

        Hochzillertal-Kaltenbach 2.501 m Hochfügen
1.500 m - 2.501 m

TARIFE WINTER 2011/2012
Tageskarten / day tickets 

Uhrzeit
valid from

Erwachsene / adults
Jugend
juvenile

Kinder
children

ohne Gästekarte
without guest card

mit Gästekarte
with guest card

01.01.93 –
31.12.96

01.01.97 –
31.12.2005

08.30 42,00 41,50 33,20 18,70

09.00 41,40 40,90 32,70 18,40

09.30 40,40 39,90 31,90 18,00

10.00 40,00 39,50 31,50 17,70

10.30 38,20 37,70 30,20 17,00

11.00 36,60 36,10 28,90 16,30

11.30 32,50 32,00 25,60 14,40

12.00 29,50 29,00 23,20 13,10

12.30 25,60 25,10 20,10 11,30

13.00 23,40 22,90 18,30 10,30

13.30 21,70 21,20 17,00 9,50

14.00 19,90 19,40 15,50 8,70

Informationen / informations 

Rückvergütung bei Rückgabe der Tageskarte
Refund if day ticket is returned by 

bis/by 13.00 14,60 14,10 11,30 6,30

bis/by 14.00 10,00 9,50 7,70 4,30
Skifahren nach Wahl / elective tickets

 4 in  6 Tagen 163,00 130,50 73,50

 5 in  7 Tagen 191,00 153,00 86,00

 6 in  7 Tagen 213,00 170,50 96,00

10 in 14 Tagen 331,00 265,00 149,00

Wahlabos berechtigen zum Skifahren innerhalb der angegebenen Tage, z.B. 4 in 6: 
Innerhalb 6 Tagen 4 Tage Skifahren, 2 Tage Pause. / Elective tickets give the holder the 
option of skiing on days of his choice within the given period, e.g. 4 from 6: within the 
6 days, ski any 4 days and have a break from skiing on 2.

Aschau i. Zillertal

Bus-Shuttle zur Talstation Hochzillertal ➔

Abfahrtshütte
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ANREISE

SPIELJOCH

GARMISCH ACHENSEE
MÜNCHEN

INNSBRUCK Jenbach

BRENNER

SCHLITTERS

UDERNS

KUFSTEIN

BRUCK

HART

SKIBUS
B169

A12A12

FÜGEN

Berg- und Talfahrt für Nichtschifahrer, je 1 Person

Single tickets for nonskiers (ascent and descent)

1x B+T 15,80 15,30 12,20 7,00

3x B+T 31,00 30,50 24,40 14,00

6x B+T 52,30 51,80 41,40 23,60

Zillertaler Superskipass mit Gletscher
Zillertal Super Ski Pass with glacier
gültig auf allen Anlagen des Zillertales 3.12.11 - 15.4.12 / valid for all lifts in  the whole valley

Tage
Days

Erwachsene 
adults

Jugend
juvenile

Kinder
children

2 83,00 66,50 37,50

2,5* 101,00 81,00 45,50

3 118,00 94,50 53,00

3,5* 134,50 107,50 60,50

4 147,00 117,50 66,00

5 176,00 141,00 79,00

6 205,00 164,00 92,00

7 232,00 185,50 104,50

8 258,00 206,50 116,00

9 283,00 226,50 127,50

10 307,00 245,50 138,00

11 331,00 265,00 149,00

12 354,00 283,00 159,50

13 377,00 301,50 170,00

14 400,00 320,00 180,00

15 421,00 337,00 189,50
*Ausgabe um 11.50 Uhr / *available at 11.50 a.m.
Preise für 16 - 21 Tage auf Anfrage! Please ask for prices for 16 - 21 days!

Alle Preise in  und inkl. MwSt. zuzüglich  2,- Depotgebühr für die Chipkarte. Alle im Prospekt angegebenen Termine und Betriebszeiten können sich witterungs- und betriebsbedingt ändern, 
insbesondere ist entsprechend der Schneelage ein späterer Saisonbeginn bzw. ein früheres Saisonende möglich. Bezahlung mit Bankomatkarte an allen Kassen möglich! /All dates and running times 
given in this folder can be altered due to weather or running conditions, especially due to demand a later start of the season and an earlier end of the season is possible. Payment using bank ATM cards 
is possible. Foreign currency are not accepted any longer.

Irrtümer und Änderungen vorbehalten! Unsere Anlagen sind bis zum 15. 4. 2012 in Betrieb! 
/ We accept no responsiblity for errors and alterations! Last day open 15. 4. 2012.

Kombikarte Spieljoch-Hochfügen-Hochzillertal
Combined tickets for Spieljoch-Hochfügen-Hochzillertal

1,5 Tage*/days 63,50 62,00 51,00 29,00

*Ausgabe um 11.50 Uhr / *available at 11.50 a.m.

Punktekarten für Schischullift im Tal 
Lift ticket for 10 or 30 runs (only for ski school lifts near the valley station)

10 Punkte 9,00 8,50 6,80 3,80

30 Punkte 20,90 20,40 16,30 9,20

Saisonkarten Spieljoch-Hochfügen-Hochzillertal = 192 km Pisten
  Gültig: Spieljochbahn Fügen mit Sommer 2012
 Skilifte Hochfügen mit Nachtschilauf
 Skizentrum Hochzillertal-Kaltenbach mit Nachtschilauf

Bezüglich Saisonkarten und Familiensaisonkarten bitten wir Sie, sich im Büro 
der Spieljochbahn direkt bei der Talstation, zu erkundigen. Tel. 05288/62991

Tarife für die Saisonkarten Spieljochbahn/Hochfügen/Hochzillertal 
und die Tiroler Snow Card auf telefonische Anfrage erhältlich!

Saisonkarten Zillertaler Superskipass
Season ticket for Zillertal Super Ski Pass

593,00 475,00 267,00

Altersklassen / age groups
Erwachsene / adults: vor / before  1.1.1993
Jugend / jevenile: ab / from  1.1.1993 - 31.12.1996*
Kinder / children: ab / from  1.1.1997 - 31.12.2005*
* Ausweispflicht  / Identivication necessary

Ein Pistentraum für die gesamte Familie!
Skiing dream for the whole family!

Anlagen der Spieljochbahn:

   Spieljochbahn I  2190 m

   Spieljochbahn II 1725 m

   Geolssesselbahn 905 m

   Onkeljochsesselbahn 1720 m

   Onkeljochlift 604 m

   Arzjochsesselbahn 818 m

   Mösllift 534 m

   Schischullifte Tal 144 m

Spieljochbahn:
Telefon +43 (0) 52 88 / 6 29 91,
Telefax  +43 (0) 52 88 / 6 29 91-16,
Schneetelefon  +43 (0) 52 88 / 6 29 29
Internet: www.spieljochbahn.at  
Email: spieljoch@tirol.com

Erste Ferienregion
im Zillertal
Telefon +43 (0) 52 88 / 6 22 62,
Telefax  +43 (0) 52 88 / 6 30 70
Internet: www.best-of-zillertal.at
Email: info@best-of-zillertal.at

Informationen / information

 A-6263 Fügen-Hochfügen
 Tel. 0 52 88/62 133 o.
 Tel. 0 52 88/63 875
Fax 0 52 88/62 133
Handy 0 676/6292063

A-6263 Fügen-Hochfügen
Tel. 0 52 88/62 233 oder
Tel. 0 52 88/62 440
Fax 0 52 88/62 233
Büro Hochfügen:
Tel. 0 52 80/212-151

Schischulen / ski school

A-6263 Fügen-Hochfügen
Tel. 0 52 88/63 385
Fax 0 52 88/63 385-83
Büro Hochfügen:
Tel. 0 52 80/211
Fax 0 52 80/22 18

Verkauf / Sale of liftpasses
Fahrkarten sind an der Kasse der Talstation Spieljochbahn jeweils von 
8.00 – 17.00 Uhr erhältlich. 
Skipasses are available at the bottom station of the Spieljoch-cable car 
from 8 a.m. – 5 p.m.

Rückvergütung Tageskarten / Refund day tickets
Beim vorzeitigen Verlassen des Skigebietes erfolgt eine Rückvergütung 
der nicht benützten Skizeit (Rückgabe an den Kassen). 
When early exit of the ski area, a refund of unused Ski time (restitution 
to the ticket offi ce)

Saisonkarten / Season tickets
Verkauf und Gültigkeit nur mit Lichtbild. Missbrauch, wie Weitergabe, 
hat den Entzug zur Folge. Sales and valid only with a photo. Abuse, such 
as disclosure, has the effect of the withdrawal.

Betriebszeiten / Running times
Täglich von 8.00 (8.30) – 16.30 Uhr. Die Liftanlagen im Skigebiet sind 
im Allgemeinen täglich von 9.00 Uhr bis 16.00 Uhr ohne Mittagspause 
in Betrieb. Der Betriebsbeginn kann sich aber je nach Wetterlage (insbe-
sondere nach Schneefällen) verschieben. Bei Bedarf Verlängerung der 
Betriebszeit. 
Daily from 8.00 (8.30) a.m. – 4.30 p.m. The remaining lifts run gene-
rally from 9 a.m. to 4 p.m. without a lunch break. The business hours 
must sometimes be altered slightly depending on weather conditions 
(especially after snowfalls). According to demand we prolong the 
running times.

Schnee- und Wetterbericht / Snow- and weather report
Im ORF, 3 SAT, BR und für alle Kabelfernsehteilnehmer in Fügen werden 
täglich „live“ die Wetterverhältnisse im Skigebiet übertragen. Zusätz-
liche Infos auf www.spieljochbahn.at oder unter Telefon  05288/62929. 
On ORF, 3SAT, BR and for television subscribers with cable-TV-
connection in Fügen all day long there is a live broadcast showing 
the weather conditions on the Spieljoch. Additional information on
 www.spieljochbahn.at or phone 05288/62929.

Restaurants / Restaurants
Das SB Restaurant an der Bergstation mit Sonnenterrasse erfüllt sämt-
liche kulinarische und “solare” Genüsse. Neu ist das Restaurant “Sun-
time” bei der Sonnenterrasse.  Auch entlang der Abfahrt bis ins Tal gibt 
es noch zünftige Hütten und Einkehrmöglichkeiten.
The self-service restaurant at the top station with sun terrace and meets 
all the culinary “solar” pleasures.  New is the restaurant “Suntime”. Also 
along the descent to the valley, there is guild lodges and inns.

Familien und Kinder sind die Könige des Schnees
Spezielle Familien- und Kinderangebote sorgen für entsprechende Un-
terhaltung. Gästekindergarten direkt in der Bergstation der Spieljoch-
bahn. Und wenn alle Eile zu spät kommt oder Kleinkinder mit sind, steht 
ein eigener Wickelraum zur Verfügung. Und für den kleinen Hunger gibt 
es im Bergrestaurant spezielle Kinderessen! 
Families and children are the kings of the Snows Special family and 
children’s offerings provide appropriate entertainment. Guest kinder-
garten in the hill station of Spieljochbahn. And if all of a hurry too late 
or are infants, is a separate changing room available. And for the small 
appetite, there is a mountain restaurant in the special children’s meals!

Suntime

Das erste Skigebiet im Zillertal

2011/12

www.spieljochbahn.at

w w w . s p i e l j o c h b a h n . a t
Der familienfreundiche Erlebnisberg!

P I S T E N
G Ü T E S I E G E L

6er Sesselbahn Arzjoch6er Sesselbahn Arzjoch

Gästekindergarten in der Bergstation der Spieljochbahn     Anmeldung: TVB „Erste Ferienregion im Zillertal“ Telefon 05288 / 6 22 62

Das Sommer-Familienparadies! Fahrbetrieb von Juni bis Oktober!   
Kinder in Begleitung eines Elternteils fahren bis 15 Jahre frei!

DAS ERSTE WANDERGEBIET DES ZILLERTALS
Der Ausgangspunkt zahlreicher Wanderwege mit traumhaft schönem Ausblick auf 
das Karwendelgebirge, den Achensee, den Wilden Kaiser und Kufstein, die Kitz-
bühler, Zillertaler und Tuxer Alpen.

ERSTER ZILLERTALER GIPFEL-BARFUSS-WEG:
Direkt bei der Bergstation Spieljoch auf den Gipfel Spieljoch 1920 m

KLETTERN - ERSTER ZILLERTALER KINDERKLETTERGARTEN
Im Bereich des Felsens bei der Talstation Onkeljochlift unterhalb des Spieljochgip-
fels. Kletterkurse für Kinder und Erwachsene.

MOUNTAIN-BIKE-PARADIES SPIELJOCH!
Das Spieljoch wartet mit einer großen Anzahl an ausgezeichneten Mountainbike-
wegen auf Bike-Freaks aller Alters- und Könnerklassen. Von gemütlich bis steil, für 
jeden ist etwas dabei.

HÖCHSTGELEGENES SCHAUBERGWERK ÖSTERREICHS!
Das Schaubergwerk kann man von der Bergstation in ca. 45 Minuten erreichen. Auf 
den Halden vor den alten Stollen fi ndet man Eisenerze, Kupfermineralien, Kobalt, 
Pyrit, Quarz und andere Mineralien und Gesteine.

Anmeldung: TVB „Erste Ferienregion im Zillertal“ Telefon 05288 / 6 22 62Anmeldung: TVB „Erste Ferienregion im Zillertal“ Telefon 05288 / 6 22 62

 von Juni bis Oktober!   


